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Nimndens uppgifter
Allmént om nidmndens uppgifter

1 § Tekniska nimnden fullgér kommunens uppgifter och ansvarar for fragor 1 kommunen
betrdffande allmédn platsmark, trafikens infrastruktur, vighéllning, torghandel,
avfallshantering, allminna vattentjanster och kommunens markreserv.

Némnden dr huvudman for och ansvarar for drift och skotsel av kommunégda natur- och
skogsomraden utanfor detaljplanerat omréde.

Néamnden forvaltar kommunens idrotts- och fritidsanldggningar som dgs av den juridiska
personen Sjobo kommun, anordnar Sjobo marknader, fordelar stod till foreningar och utser
och utdelar stipendier inom ndmndens verksamhetsomrade. Namnden ska verka for ett aktivt
foreningsliv och samordna och utveckla friluftslivet 1 Sj6bo kommun.

Néadmnden ansvarar for utveckling och strategiska mél inom sina verksamhetsomraden.
Néamnden ansvarar for och forvaltar fordon, klassade som personbil eller létt lastbil, som dgs
eller leasas av Sjobo kommun. Tekniska nimnden ansvarar for inkop av fordon. Sjobo

utbildningscentrums fordon &r undantagna.

2 § Inom ndmndens ansvarsomrade betriaffande allmén platsmark, trafikens infrastruktur,
vighdllning och torghandel dligger det nimnden bland annat att:

e Vara huvudman for och ansvara for drift, underhéll, fornyelse och nyttjande av allman
platsmark inom detaljplanerat omrade, dér i planen angetts att kommunen ska vara
huvudman.

e Pauppdrag av kommunstyrelsen eller kommunfullméktige upprétta forslag till
langsiktig trafikplanering och utbyggnad av gatu- och végnétet i kommunen, dir
kommunen ar vaghallare.

e Ansvara for genomforande av faststillda detaljplaner och exploateringsprojekt

e Med undantag for vigar dir Trafikverket &r vighéllare, vara viaghallningsmyndighet
och svara for kommunens skyldigheter som véghéllare enligt viglagen (1971:948) for
gator inom detaljplanerat omrade dar kommunen &r huvudman.

e Vara vighdllningsmyndighet for allménna viagar dar kommunen sérskilt férordnats att
vara vighallare.

e Ansvara for och fullgéra kommunens uppgifter enligt lagen (1998:814) med sirskilda
bestammelser om gaturenhallning och skyltning vad géller gaturenhallning och for
renhéllning i 6vrigt utomhus dir allménheten far fardas fritt.

e Handldgga fragor om undantag fran skyldighet att svara for gdngbanerenhéllning som
kan ha alagts fastighetségare/fastighetsinnehavare.

e Utfdrda lokala trafikforeskrifter samt besluta om undantag frin trafikbestimmelser
enligt trafikforordningen (1998:1276) och i ovrigt fullgéra kommunens uppgifter som
trafikndmnd.

e Halla sig vél fortrogen med trafikforhillandena i kommunen och i samverkan med
kommunala organ, foretag, organisationer och enskilda verka for 6kad trafiksdkerhet.

e Vara kommunstyrelsen behjélplig 1 den strategiska planeringen kring infrastruktur och
kollektivtrafik.



Svara for den allménna belysningen i kommunens tatorter i den omfattning som
forhallandena kriver och i den mén belysningsansvaret inte avilar Trafikverket eller
annan.

Utova kommunens réttigheter och skyldigheter enligt lagen (1957:259) om ritt for
kommunen att ta ut avgift for vissa upplatelser av offentlig plats m.m.

Avge yttrande till polismyndigheten 1 drenden angaende ianspraktagande av offentlig
plats enligt ordningslagen (1993:617).

Uppléta plats for torghandel i enlighet med bestimmelser i kommunens
torghandelsstadga.

Svara for den offentligrittsliga parkeringen 1 kommunen och i anslutning till detta
svara for parkeringsdvervakning enligt lagen (1987:24) om kommunal
parkeringsovervakning.

Fullgora de uppgifter och befogenheter som tilldelats kommunen i anslutning till lagen
(1982:129) om flyttning av fordon i vissa fall och forordning (1982:198) om
forflyttning av fordon i vissa fall.

Ansvara for fragor om kommunala bidrag till enskilda vigar

Bevaka kommunens ritt i vagforeningar och vigsamfilligheter om inte annat
beslutats.

Inom nimndens ansvarsomrade betrdffande avfallshantering aligger det nimnden bland annat

att:

Ansvara for och fullgora uppgifter, sdsom transport, atervinning och bortskaffande av
avfall, vad géller kommunens renhllningsskyldighet enligt bl.a. miljébalken
(1998:808) och avfallsforordningen (2011:927).

Med utgangspunkt fran av kommunfullméktige ingdngna avtal, ansvara for
avfallsplaneringen i kommunen och utarbeta de forslag och bereda de drenden som é&r
pakallade vad giller avfallshantering i kommunen.

Handligga fragor om avfallsabonnemang.

Inom nidmndens ansvarsomrade betrdffande allménna vattentjinster aligger det nimnden
bland annat att:

Vara huvudman for och fullgéra kommunens uppgifter sdvitt avser kommunens
allménna vattentjénster.

I enlighet med géillande lagstiftning bestimma den allménna anldggningens
utformning.

Initiera och bereda drenden om inrédttande av vattenskyddsomraden enligt miljobalken
(1998:808) samt, i den man det inte aligger annan, ansvara for forvaltningen av sddana
omraden.

Utfora, underhélla och forvalta kommunens allménna vatten- och avloppsanlédggningar
sd att dessa uppfyller lagstiftningens krav ur miljé- och hilsosynpunkt.

Forvalta de specialbyggnader som finns for verksamheten sdsom vattenverk,
avloppsreningsverk, pumpstationer med flera.

Inom ndmndens ansvarsomrade som innehavare av elanldggningar:

Fullgdr vad som foreskrivs i elsdkerhetslagen (2016:732) och dess forordning samt
Elsékerhetsverkets foreskrifter och ansvara for planering och kontroll av sédkerhet mot
person- och sakskada pa grund av el.



Inom ndmndens ansvarsomrade betriffande kommunens mark for bebyggelse och andra
dndamil samt markreserv aligger det nimnden bland annat att:

Faststélla specificerad projektbudget och ekonomiskt ansvara for exploatering i
kommunal regi utifran faststdllda anslag/ramar.

Ta fram forslag till exploateringsprogram i samarbete med kommunstyrelsen.
Forvalta kommunens mark och markreserv.

Sélja bostads- och dvriga exploateringstomter i enlighet med av kommunfullmiktige
faststdllt exploateringsprogram, budget och andra riktlinjer betrédffande belopp och
villkor 1 ovrigt.

Utarrendera eller pd annat sitt med nyttjanderitt externt upplata kommunens mark.
Upplata ratt till servitut eller belasta kommunens fastigheter med servitut med
beaktande av handlingsfrihet for kommunal exploatering.

Ansvara for koloni- och odlingslottsomraden.

Inom nimndens ansvaromrade betrdffande fritidsfrdgor aligger det nimnden bland annat att:

Forvalta och utveckla kommunens idrotts-, fritids- och friluftsanldggningar samt bad-
och bétplatser.

Verka for bevarande, vard och lamplig anvindning av kommunens byggnader och
anldggningar av kulturhistoriskt virde.

Ansvara for stod till foreningar. Vid behov 1 samrad med 6vriga ndmnder.

Verka for ett aktivt foreningsliv i kommunen.

Anordna Sj6bo marknader.

Ansvara for och fullgéra kommunens skyldigheter avseende tillstandsgivning,
registrering och tillsyn av lokala lotterier i enlighet med Spellagens (2018:1138)
bestimmelser.

Driva och utveckla verksamheten vid kommunens simanldggningar.
Ansvara for och utveckla kommunens campinganldggningar.

Ekonomi och medelsforvaltning

3 § Namnden ska underhalla och forvalta sin fasta och 16sa egendom. Ndmnden fér besluta
om nedsattning eller avskrivning av fordran.

Delegering fran fullmiiktige

4 § Namnden beslutar i féljande grupper av drenden:

1. inom nimndens ansvarsomrade besluta om taxor och avgifter som dr av mindre
ekonomisk omfattning och utan principiell betydelse. Denna delegation omfattar inte
taxor och avgifter for vatten- och avloppsanlidggningar och renhallning,

2. ndmndens lokalbehovsplanering och tecknande av hyresavtal enligt av
kommunfullméktige antagna principer.

Processbehorighet

5 § Namnden far sjdlv eller genom ombud féra kommunens talan i mal och drenden inom sitt
verksamhetsomréde.

Uppdrag och verksamhet



6 § Namnden ska inom sitt verksamhetsomrade f6lja vad som anges i lag eller annan
forfattning. Den ska folja det fullméktige — 1 reglemente, i samband med budget eller i annat
sarskilt beslut — har bestdmt att nimnden ska fullgdra, samt verka for att faststidllda mal
uppnds och i ovrigt f6lja givna uppdrag och angivna riktlinjer.

Organisation inom verksamhetsomridet

7 § Namnden ansvarar for att dess organisation ér tydlig och &ndamalsenlig med hénsyn till av
fullméktige faststdllda mél och styrning samt lagar och andra forfattningar for verksamheten.

Personal- och arbetsmiljoansvar

8 § Namnden é&r anstillningsmyndighet for personal vid dess forvaltning med undantag for
forvaltningschef som anstills av kommunstyrelsen. Nimnden har hand om personalfragor
inklusive arbetsmiljofragor inom sitt verksamhetsomrade vilket innebdr ansvar for den
l6pande personalhanteringen inklusive ansvar for arbetsmiljo och systematiskt
arbetsmiljoarbete, med undantag for de frdgor som kommunstyrelsen ansvarar for enligt 8 § i
styrelsens reglemente.

Behandling av personuppgifter

9 § Namnden é&r personuppgiftsansvarig for den behandling av personuppgifter som sker i
dess verksambhet.

Néamnden ska utse dataskyddsombud.
Uppfoljning, dterredovisning och rapportering till fullmiiktige
10 § Namnden ska kontinuerligt folja upp sin verksamhet.

Néamnden ska tva ganger per ar redovisa till fullméktige hur de har fullgjort de uppdrag som
fullmiktige har lamnat till dem

1. ireglemente,
2. genom finansbemyndigande.

Néamnden ska vid redovisningen dven redogora for hur uppdrag som delegerats till den
fullgjorts. Redovisning ska ske enligt de riktlinjer som faststdlls av fullméktige.
Redovisningen ldmnas till kommunstyrelsen som samordnar de olika nimndernas
redovisningar.

Némnden ska ocksé fullgéra den rapporteringsskyldighet som &lagts dem enligt speciallag.

Néamnden ska se till att den har god intern kontroll i enlighet med kommunfullmiktiges
reglemente for intern kontroll.



Information och samrad

11 § Styrelsen, ndmnderna och kommunalrad ska i mdjligaste mén frdn ndmnd erhalla den
information och det underlag de behdver i sin verksamhet. Rétten till information och
underlag omfattar inte uppgift for vilken sekretess rader.

Némnderna ska samrada nir deras verksamhet och drenden berdr styrelsens eller annan
ndmnds verksambhet.

Samrad bor dven ske med foreningar och organisationer nér dessa ar sérskilt berorda.

Niamnden beslutar om formerna for samradet.

Niamndens arbetsformer
Tidpunkt for sammantriden
12 § Namnden sammantrader pa dag och tid som ndmnden bestammer.

Sammantréde ska hallas ocksa om minst en tredjedel av nimndens ledaméter begér det eller
om ordforanden anser att det behdvs. En begiran om extra sammantréde ska goras skriftligen
hos ordféranden och innehalla uppgift om det eller de 4renden som 6nskas behandlas pa det
extra sammantridet.

Ordforanden ska, om mgjligt, samrdda med vice ordféranden om tiden for extra sammantride.

Om det foreligger sdrskilda skil far ordforanden stélla in ett sammantréade eller dndra dagen
eller tiden for sammantradet. Om mojligt ska samrad ske med vice ordféranden.

Om ordforanden beslutar att ett ssmmantrade ska stéllas in eller att dagen eller tiden for ett
sammantride ska éndras, ska ordféranden se till att varje ledamot och ersittare snarast
underrittas om beslutet.

Kallelse

13 § Ordforanden ansvarar for att kallelse utfardas till ssmmantriddena. Nar varken
ordforanden eller vice ordférande kan kalla till sammantréade ska den som varit ledamot i
ndmnden lidngst tid gora detta (4lderspresidenten). Om flera ledaméter har lika lang
tjdnstgoringstid ska den till aldern dldste ledamoten vara alderspresident.

Kallelsen ska vara skriftlig och innehalla uppgift om tid och plats for sammantradet. Kallelsen
ska tillstéllas varje ledamot och ersittare samt annan fortroendevald som fér nirvara vid
sammantridet senast fem dagar fore sammantriadesdagen. Kallelse far ske elektroniskt om det
inte ar oldmpligt. Ordféranden bestimmer formen for kallelse.

I undantagsfall far kallelse ske inom annan tid och/eller pd annat sétt.

Kallelsen bor &tfoljas av foredragningslista. Ordféranden bestimmer i vilken utstrackning
handlingar som tillhor ett drende pé foredragningslistan ska bifogas kallelsen.



Nirvaroritt

14 § Ersittare i namnden har ritt att ndrvara vid sammantraden och att delta i
overldggningarna, &ven om ersittaren inte tjinstgor. Narvarande och ej tjanstgorande ersittare
har emellertid inte ritt att delta 1 besluten.

Kommunstyrelsens ordforande har ritt att ndrvara vid nimndens sammantriden och delta i
overldggningarna. Namnd far darutéver medge ledamot av styrelsen denna ritt. Den
fortroendevalde har 1 den utstrickning ndimnden beslutar rétt att fa sin mening antecknad i
protokollet.

Harutover far nimnden medge fortroendevald som inte &r ledamot eller ersdttare i nimnden
att nirvara vid sammantride med nimnden for att limna upplysningar. Aven anstilld i
kommunen och sérskilt sakkunnig kan medges denna rdtt. Om ndmnden beslutar det, far den

som kallats delta 1 6verldggningarna.

Niamnden far harutdver bestimma att annan ska ha ratt att ndrvara vid nimndens
sammantriaden.

Sammansittning
15 § Namnden bestér av det antal ledamoter och ersdttare som fullméktige beslutat.
Ordforanden

16 § Det éligger ordféranden

1. att leda nimndens arbete och sammantridden,
2. kalla till ssmmantrédde i enlighet med lag och reglemente,
3. kalla ersittare,
4. infor sammantriddena se till att &rendena som ska behandlas i nimnden vid behov ar
beredda,
5. se till att fardigberedda drenden snarast behandlas i ndmnden,
6. bevaka att namndens beslut verkstills.
Presidium

17 § Namndens presidium ska bestd av ordférande och vice ordforande.

Viceordféranden ska bitrdda ordforanden 1 uppgiften att planera och leda sammantriadet i den
man ordforanden anser att det behdvs.

Ersittare for ordforanden och vice ordforanden

18 § Om varken ordforanden eller vice ordforanden kan delta i ett helt ssmmantriade eller en
del av ett sammantridde, far nimnden utse en annan ledamot som erséttare for dessa. Tills
valet forrittats, fullgdrs ordférandens uppgifter av den som varit ledamot i ndmnden langst
tid. Om flera ledamoter har lika lang tjanstgoringstid fullgdrs ordforandens uppgifter av den
dldste av dem.



Motsvarande géller om ordforanden eller vice ordféranden inte kan fullgora sitt uppdrag
under en lingre tid. Ersdttaren ska fullgora samtliga ordférandens/vice ordférandens
uppgifter.

Forhinder

19 § En ledamot som &r forhindrad att delta i ett ssmmantréade eller i en del av ett
sammantride, ska snarast anméla detta till nimndens sekreterare eller ndgon annan anstilld
vid ndmndens kansli. Kansliet ska underrdtta den ersittare som star i tur om att denne ska
tjénstgora.

Ersittares tjinstgoring

20 § Om en ledamot &r forhindrad att delta eller att vidare delta i ett sammantrade ska en
erséttare tjinstgora i ledamotens stille. Den erséttare ska kallas in som stér i tur att tjanstgora
och som inte redan har kallats in. En ledamot som instiller sig under ett pagéende
sammantride har rétt att tjinstgora dven om en erséttare tritt i ledamotens stélle.

Ersittarna ska, om dessa inte valts proportionellt, tjanstgora enligt den ordning som
fullméktige har bestdmt. Om ingen ordning dr bestdmd, kallas erséttarna i den ordning de
tagits upp 1 fullmiktiges protokoll fran valet.

Ersdttare som inte tjanstgor har ritt att delta 1 6verldggningarna.

En erséttare som har borjat tjanstgora har foretrdde oberoende av turordningen. Om det
etablerade majoritetsforhéllandet mellan partierna paverkats genom ersdttarens tjanstgoring,
far dock en ersittare som instiller sig under pagaende sammantriade trdda in 1 stillet for en
ersittare som kommer ldngre ner i turordningen.

Jav, avbruten tjinstgoring

21 § En ledamot eller en erséttare som avbrutit sin tjdnstgdring pa grund av jév i ett drende far
tjdnstgora igen sedan drendet handlagts.

Ledamot som en gang avbrutit tjinstgdringen under ett sammantréde pa grund av annat hinder
an jav, far dter tjinstgora om ersittarens intrdde har paverkat det etablerade
majoritetsforhéllandet mellan partierna.

Yrkanden

22 § Nar ndmnden forklarat 6verldggningen 1 ett drende avslutad, gér ordféranden igenom de
yrkanden som har framstillts under dverldggningen och kontrollerar att de har uppfattats
korrekt. Ordforanden befaster genomgéngen med ett klubbslag. Dérefter far inte nagot

yrkande dndras eller ldggas till, om inte nimnden enhéilligt beslutar att medge det.

Om ordféranden anser att det behdvs ska den ledamot som har framstéllt ett yrkande avfatta
det skriftligt.

Deltagande i beslut



23 § En ledamot som, dér detta 4r mdjligt, avser att avstd fran att delta i ett beslut, ska anméila
detta till ordféranden innan beslut fattas.

En ledamot som inte har gjort en sdidan anméilan anses ha deltagit i beslutet, om nimnden
fattar det med acklamation.

Reservation

24 § Om en ledamot har reserverat sig mot ett beslut och ledamoten vill motivera
reservationen ska ledamoten gora det skriftligt. Motiveringen ska ldmnas till sekreteraren fore
den tidpunkt som har faststéllts for justeringen av protokollet. Motsvarande géller vid
omedelbar justering.

Justering av protokoll

25 § Protokollet justeras av ordféranden och en ledamot.

Néamnden kan besluta att en paragraf i protokollet ska justeras omedelbart. Paragrafen ska
redovisas skriftligt vid sammantrddet och justeras av ordféranden och en ledamot.

Kungorelser och tillkiinnagivanden av foreskrifter m.m.

26 § Namnden ansvarar for att beslut och foreskrifter inom det egna ansvarsomradet kungors
enligt géllande bestammelser.

Néamnden ska underritta kommunstyrelsen om éndringen och dess innehéll sa snart en
uppdatering av den kommunala forfattningssamlingen bedéms nédvéndig.

Delgivningsmottagare

27 § Delgivning med ndmnden sker med ordféranden, forvaltningschefen eller annan anstilld
som ndmnden beslutar.

Undertecknande av handlingar

28 § Skrivelser, avtal och andra handlingar fran nimnden ska pa ndmndens vignar
undertecknas av ordforanden och kontrasigneras av sekreteraren. Vid forfall for ordféranden
intrdder vice ordféranden och vid forfall for denne den ledamot som ndmnden utser.

Néamnden far dven uppdra at fortroendevald eller tjdnsteperson att enligt av ndmnden ldmnade
direktiv underteckna handlingar p4 ndmndens végnar. Beslut som fattas med stod av
delegation samt skrivelser, avtal och andra handlingar som uppréttas med anledning déarav
undertecknas av den som fattat beslutet och, i forekommande fall, kontrasigneras av den som
utses dartill.

Utskott

29 § Inom styrelsen ska finnas ett arbetsutskott. Arbetsutskottet ska besta av det antal
ledamdter och erséttare som fullmédktige bestammer.



Inom ett utskott véljer nimnden for den tid nimnden beslutar bland utskottets ledaméter en
ordférande och en vice ordférande.

Om ordféranden 1 utskottet pd grund av sjukdom eller av annat skil &r forhindrad att fullgéra
sitt uppdrag for ldngre tid fir ndmnden utse en annan ledamot i utskottet att som erséttare for
ordforanden fullgéra dennes uppgifter.

Ersittare ska nérvara vid utskottets sammantrdden endast om ledamot &r forhindrad att
tjanstgora. Ersittare ska kallas in till tjinstgoring i den av ndimnden vid valet bestdmda
ordningen. Avgar en ledamot eller en erséttare 1 utskottet, som inte utsetts vid proportionellt
val, ska fyllnadsval snarast forrittas.

Utskottet sammantridder pa dag och tid som utskottet bestimmer. Sammantraden ska ocksa
hallas nér ordféranden anser att det behdvs eller nir mer dn hilften av ledamoterna begir det.

Ordforanden ansvarar for att kallelse utfardas till ssmmantrdadena. Kallelsen ska vara skriftlig
och innehélla uppgift om tid och plats for sammantriadet samt uppgift om de drenden som ska
behandlas.

Utskottet far handldgga drenden bara ndr mer dn hélften av ledamoterna ar ndrvarande. Vid
lika rostetal har ordféranden utslagsrost.

Vid utskottssammantrade ska protokoll foras i de delar dér utskottet ej enbart bereder ett
arende infor beslut i nimnden.

De drenden som ska avgoras av nimnden 1 dess helhet bor beredas av utskottet om beredning
behovs. Ordforanden eller forvaltningschefen dverldmnar sddana drenden till utskottet.

Nir drendet beretts ska utskottet 1dgga fram forslag till beslut.



